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\ Előfizetési feltételek: 
Fizetendő Bebreczenben. 

\z évre 2 frt. 
Fél évre 1 „ 

Községeknek 60 kr. évi postadíj előleges 
beküldése után ingyen. 

Egyes szám ára 5 kr. 

S z e r k e s z t ő s é g i és k i adó i i r o d a : 
Főtér, Áron Miksa ur házában, & városhá­

zával szemben, Kisuj-utcza szegletén. 
Kéziratok vissza nem adatnak. 
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TÁRSADALMI BS VBG1ES TARTALMÚ HETILAP. 

/ Hirdetési díjak: 
Négy-hasábos petit sorért 5 kr; töbÍHMÖ-

rinól 4kr. 
Nagyobb és többszöri hirdetéseknél nagyon 

kedvező engedmények tétetnek. 
Bélyegdij; minden beigtatásért külön 30 kr. 
„Nyilttér«-ben megjelenő közlemény 

minden petit sora 15 kr. 
Hirdetések éa előfizetések helyben a leiadói 
hivatalnál, László Albert és Telcgdi K. 
Lajos könyvkereskedésében, Budapesten : 
Goldberger A. V. és Baasenstein és Vogler, 
Bécsben, Prágában Haasemtem és Vogler, 
A. Oppelik, Schaltck K, Stern Mór és 
Parisban, Hamburgban és Majnái-Frank­
furtban: G. L, Daube és Mosse Rudolf 

hirdetéBi intézetében fogadtatnak el. A 

Csokonay-kör. 
„Szellemi központot létesíteni Debreczen 

viros művelt elemei részére, ápolni a magyar 
irodalmat, tudományt és művészetet; buzdító-
lag hatni a kiváló irodalmi termékeknek köz­
lése s terjesztése által az irói tehetségekre, elő­
segíteni azok müveinek megjelenését; előmoz­
dítani a művelődést általában, de különösen 
fejleszteni a szép iránti érzéket, közreműködni 
e város, annak közterei, utezái és környéke 
szépítésében, Debreczen város halhatatlan nevű 
költőjére, annak ugy életrajzára, mint irodalmi 
működésére és müveire vonatkozó mindennemű 
adatok beszerzése, a homályban feledett körül­
mények felderítése, kiadatlan és ösmeretlen 
munkáinak kikutatása, kéziratainak s minden 
reá vonatkozó tárgyaknak, emlékeknek össze­
gyűjtése által a Csokonay-kultusz müvelése." 

Ez azon kör ezélja, mely most van alaku­
lóban városunkban, eszméjét lelkesedéssel ka­
rolták fel városunk jobbjai. 

A fentebbi czéiok megvalósítására és sike­
res elérésére szolgáló eszközökül az alapszabá­
lyokban van felemlítve: 

„a) Ismeretterjesztő és szórakoztató felol­
vasások és előadások tartása, melyeken az 
egyesületi tagok, vagy más hazai jeles írók mű 
vei olvastatnak fel, illetve adatnak elő. 

b) Jutalomdijak kitűzése magyar irodalmi 
pálya munkákra, melyek lehetőleg Debreczen 
városa és vidékére vonatkoznak. 

c) Estéíyek, hangversenyek, műkedvelő 
előidások, esetleg kirándulások rendezése. 

d) A város és vidéke régészeti s történeti 
emlékeinek különösen a Csokonay V. Mihályra 
vonatkozó emlékeknek felkutatása s azok fen 
tartásáról való intézkedés, esetleg Csokonay 
szoba alapítására és berendezése. 

e) A kör működését feltüntető évkönyv 
kiadása. 

A kör czéljai elérésére, mint állandóan 
működő testület, szakbizottságainak belátása 
szerint az egész éven át, de főként a téli hóna-

T A R , O S : A . . 

Nem kutatom titkát jövőuinek, 
Hisz oly sötét lepel fedi — 
Szeretném tudni csak: türelmem 
Fog-é majd rózsát teremni ? 

Ah, sejtem: későn i még sokáig 
Kell tűrni sok, sok éveken... 
— S ha egyszer elmúl ifjúságom, 
Mit ér a rózsa már nekem ?! 

K u l c s á r F e r e n c i . 

A veres Lizi. 
— Elbeszélés. — 

Irta: SzÖllŐSÍnÓ I d a . 
(Vége.) 

De — hát mit akarsz ezzel mondani ? kérdem 
összeszorult torokkal s felálltam mellőle és oda tá­
maszkodtam az egyik cserfa egy ágához; mert a 
szemeim homályosulni kezdtek s a merre néztem ve-
lök: mindenütt egy sirgödröt láttam s bennök Lizit, 

Te félsz! mondta gúnyosan, miközben belefo-
gódzott egy bokor kankalin virágnak a tövébe, hogy 
felálihasson s oda támaszkodott velem szembe a 
másik cserfához. 

Te félsz! még csak az említésétől is a halál­
nak; de lásd, én már hozzá szoktam ennek a gon­
dolaiához. Nekem egyedüli vigaszom, ha beteg va-j 
gyök, vagy — ha bántalmaznak; a halál. Csak 
hogy ez is mostoha én hozzám; nem akar önkényt] 

pókban folytatja tevékenységét és összekötte-i 
test tart fenn városunk más közművelődési in­
tézményeivel. ; 

A felolvasások vagy előadások tárgya szaí 
badon választható ugyan, azonban mindenki 
tartozik az általa választott tárgyat a választ­
mányi szakbizottságnak előlegesen bejelentem 
s annak jóváhagyását megnyerni. De a napi 
politikai pártkérdéseinek fejtegetése egészen ki 
van zárva." 

Ki mondja, hogy egy szépen, nemes irány­
ban fejlődő városban ily körre nem volna égető 
szükség, az egészséges fejlődés tekintetében*? 

Rég, nagyon rég kellett volna már ilyen 
kört alakítanunk s most hatásának eredményé­
vel kellene dicsekednünk. 

De lesz-e hatása? kérdezhetjük egész jo­
gosan, — nem fog e kör a részvétlenség, a kö­
zöny zátonyára jutni, nem fog-e osztozni az 
atlétikai klub, a múzeumi egylet, az emlék kert 
tái'sulat stb. sorsára jutni, 

Debreczen müveit közönségétől a Cso~ 
konay-kör egyet követel a folytonos érdeklődést. 

Ha ezt nem tagadja meg tőle, akkor a 
„Csokonay-kör" virágzani fog és ugy a város 
mint a lakossága érezni fogja üdvös működésé­
nek jótékony hatását.- J 

Nagyvilági hírek. j 
•*— A német c s á s z á r az államtanácsban ?'; 

legerélyesebb követeléseket tette a munkások vé­
delmére. A szoczialista törvényt nem engedi beter­
jeszteni, mert a szoeziálistákkal ő akar elbánni J ó 
akaratú engedékenységgel." -~ A b o l g á r kor­
mány elvan határozva, hogy Ferdinánd fejedelem 
elismerése érdekében a barátságos hatalmasságok­
hoz fog fordulni. — A v ü r t e m b e r g i király egész­
ségi állapotáról Stuttgartban aggasztó hirek szár­
nyalnak. - 2 5 mil l ió frank vagyonát munkásaira 
és alkalmazottaira hagyta Chanteoíoup franczia ere­
detű montreali gyáros. — B l y Nel l i k. a. a ki a 
földet 75 nap alatt körül utaztazta, mint hírlap tu 
dósitó őrültséget színlelve, be ment egy tébolydába, 
melyről nagyon különös hirek keringettek s ezen 
tébolyda egyik orvosába nagyon szerelmes lett s 
férjhez ment hozzá. — A p á p a e hó másodikán 
töltötte be életének 80-dik évét. — W a s i n g t o n 
b a n a parlamentben két képviselő összeszólalko 
zott s a dolgot ugy intézték el, hogy ott rögrön le­
lőtték egymást. — S z e r b és O r o s z o r s z á g közt 
a katonai szövetség megköttetett. 

Hazai hírek. 
— A k i r á l y i c s a l á d teljes visszavonult-

ságban tölti napjait a budai várlakban. — Nagyon 
*.?ok szegény kér segélyt a királytól, ki utalványoz is 
magán pénztárából. — A D u n a vizén óriási jég­
táblák zajlanak. Miután a viz állás nagyon alacsony 
attól tartottak, hogy befagy. Ilyen hideg márczius 
1850-ben volt. — E g y t e m e s v á r i ügyvéd ellen 
feljelentés lett téve, hogy egy úrinő vagyonából több 
ezer frtot elsikkasztott. — J ó z s e f főhe rczeg e 
hó 2-díkán ünnepelte 58 dik születésnapját. — 
Május első n a p j á n nagy munkás ünnepély lesz 
fővárosunkban. Tüntetni akarnak a mellett, hogy a 
munkaidő naponta 8 órára szállitassék le. — K á l l a i 
J.-né egy s.-a.-ujhelyi lakatos felesége a zempléni 
tótok közzül már sokakat utaztatott ki Amerikába, 
felöltözteti őket elegáns ruhába, hogy feltűnést ne 
keltsenek. — A r a d o n egy földműves a szinai 
hegyoldalban egy arany s igen nagy értékű serleget 
talált. Azóta sokan keresik — a kincset ott. — 
Ö n g y i l k o s ló. Szabadkán Skerbó Jakab Öreg 
szürke lova megunta a koplalást kiszökött az istálló­
ból és beleölte magát a — paliesi tóba! (Ugyan kit 
lehet ilyen hírrel — lóvá tenni ?) 

kiragadni a szenvedéseimből; magamnak kell, hogy 
felkeressem. 

Ne nézzél olyan borzasztó szemekkel reám 
Ilka! Talán csak nem gondolsz őrültnek 

Nem, az nem vagyok, sőt ellenkezőleg: soha 
— sem voltam olyan tiszta öntudatnál mint most. 
Egyszer, valahol olvastam: hogy az Isten a haldok­
lónak utolsó vergődő perczeiben vissza-adja az ön­
tudatát. Lásd igy vagyok én most. Mert én is egy 
haldokló vagyok. 

Életemnek nem sokára vége lesz. De mielőtt 
eldobnám magamtól az én nyomorúságos, ezerszer 
megunt életemet, engedd meg Ilka, hogy köszöne­
tet mondjak a te igaz és tiszta barátságodért a mivel 
engem meg ajándékoztál. 

Te mindég nagyon jó voltál Ilka én hozzám. 
Ha bántalmaztak, védtél, ha gúnyoltak: pártomon 
volta!, ha tudatlan voltam: tanítottál; a hibáimat 
jóakaratoddal elleplezted. És én ezt a jóságot kö­
zönnyel fogadtam eddig, vagy durván visszautasí­
tottam. Annyira hozzá voltam szokva a rósz bánás­
módhoz, hogy közönyös volt előttem a barátságod 
és vonzalmad. De most, életemnek utolsó perczei­
ben, határtalan hála fog el irántad; s ha nem is 
tudom szavakban azt kifejezni, a mihez hidd el, 
hogy minden szónak csak silány értelme volna, de 
legyél meggyőződve felőle Ilkám! hogy talán szi­
vemnek a legmélyéből jön fel hozzád. 

Óh! jó talaja lett volna az én szivem a hálá-j 
nak és a szeretetnek, ha abba elvetették volna 
azoknak a magvait. 

Add — ide a kezedet Ilka! utoljára hadd szo-l 
ritsam meg. 

Gépiesen nyújtottam oda neki a kezemet 

Debreczen tanügye. 
D e b r e c z e n sz. k i r . v á r o s n é p o k t a t á s a 

1888 . év 31-dik felében. 
A tankötelesek száma =r 7539, ezek közül 

6—12 éves = 5622, 13—15 éves = 1927. 
A fiu tankötelesek közzül 6—12 éves = 2799, 

13—15 éves = 1079. 
A leány tankötelesek közzül: 

6—12 éves = 2813. 
13—15 éves — 448. 

Elemi iskolába járt 
6~ 12 éves i= 4891. 

E 4891 közzül vidéki volt = 127. 
így a helybeliek száma = 4764. 

Elemi iskolába nem járt = 848. 
Ismétlő: (az alsófoku kereskedelmi iskolát is 

ideértve) iskolába járt = 2802, azonban e 2802 nö­
vendék között volt vidéki, továbbá kereskedelmi és 
iparoskolába járt 15 éven felüli növendék = 1009. 

így a 13—15 évesek száma tett = 1793. 
Iskolába nem járt 13—i 5 éves =. 134. 
Az iskolába nem járó 6—12 és 13 — 15 éves 

tankötelesek legnagyobb részben a város határában 
szészórva és egymástól nagy távolságra lévő tanyá­
kon, pusztákon és erdőkön lakó szülék gyermekei. 

Volt összesen = 31 iskola, 3 óvoda, Frőbel 
gyermekkert, 2 árvaház. 

Ezek közzül községi jellegű volt: 
Elemi iskola =. 2. 

Keresk. akadémia s alsóbb fokú iskola = 2. 
Iparos iskola = 1. 

Óvoda = 1. 
Összesen: = 6. 

Felekezesi jellegű elemi iskola = 23. 
Felsőbb leányiskola = 1. 

Óvoda == 1. 
Árvaház ~ 1. 

Összesen: = 26. 
Magán jellegű leányiskola s=» 2. 

Fröbel gyermekkert = 1. 
Árvaház ;= 1. 

Összesen: =» 4. 
A törvénynek megfelelőleg van felszerelve 

mindenik iskola. 
Faiskola van = 6 iskolánál. 

Iskolakert ^ 2 0 „ 
Tornatér = 1 6 „ 
Könyvtár = 24 „ 

Háziipar taníttatik 6 iskolában. 
Hat elemi tanfolyammal bir 24 iskola. 
Három ismétlő „ „ 18 „ 
A töi vényben megszabott tantárgyakkal min­

denik iskolában taníttattak. 
Debreczen 1890. február 5. 

Kis s József, 
királyi tanfelügyelő. 

Végre magamhoz kezdtem térni s kibontakoz­
tam a Lizi karjaiból; de szólani sokara tudtam Í 
akkor is minden szavamat félbeszakította egy-eg] 
felcsukló zokogás. 

Óh! Lizi! te borzasztó dolgokat mondtál ne­
kem. Ugy-e nem lesz az igaz ? Ugy-e csak egy go­
nosz tréfát akartál velem űzni ? Csak meg akartál 
ijeszteni; szólj Lizi! ugye nem lesz az való ? 

Belekapaszkodtam a karjába, mintha vissza 
akartam volna tartani attól a borzasztó lépéstől s 
esdeklőleg néztem a szemébe. 

De ő csak szomorúan mosolygott s nem szólt1 

semmit. 
Kétségbeesetten kezdtem széjjel nézni a söté­

tülni kezdő tájékon, ha nem látnék-e meg valahol 
egy emberi lényt, mert segítségért akartam kia­
bálni. De sehol — senkit nem láttam. 

A csiripelő madarakon ás zümmögő bogarakon 
kivül semmiféle élő lény nem volt közelünkben. S 
csak most kezdtem észrevenni: hogy ennek a nép­
telen, csöndes kertben, mi a íegfélreesőbb legrej­
tettebb zugában vagyunk; a hová csak ritkán té­
vedhet egy-egy madárfészket kereső fiu is. 

Óh! Istenem, fohászkodtam buzgón, küldjél 
valami segítséget. 

Nem tudtam, hogy mitévő legyek; hogy el-
menjek-e ? a mihez a legnagyobb vágyásom volt, 
mert a halálos félelemtől ínég a lábaimból is ki­
menni éreztem az erőt s annyira reszkettek azok, 
hogy alig voltam képes rajtok állani; de akkor ma­
gára maradt volna Lizi s végrehajtotta volna bor­
zasztó tettét. 

Jaj! valami kétségbeesetten szisszenés forma 
tolult az ajkamra erre a gondolatra, s egész valóm 

mit ő hévvel és hálásan szorított meg. S forró, szá-;ban megrendülve fontam körül karjaimmal a fejét s 
raz ajkának a csókjait éreztem rajta, a mit azonban]kétségbeesett esdekléssel mondtam neki: az Isten 
megnedvesített a reá hulló könnyeink zápora. {szerelmére kérlek, édes jó Lizim! menjünk innen. 

Görcsös fuldokló zokogásba törtünk ki mind!Nézd I már egész beesteledett, a nap is lement, 
a ketten s egymást átkarolva zokogtunk igy sokáig.ILizi! menjünk haza! 

Karczolatok. 
— Innen, onnan, mindenünnen. —• 

Nem udvariasabb a mostani időjárásnál, még 
az az aszfalt koptató világfi sem, a ki lelkiismeretbe 
vágó dolognak tartja déli 11—12 óra közt a Casinó 
ház szöglete előtt ácsorogni. 

íme, hogy a nők jó véleményben legyenek 
felőle elhozta nekik a márcziusi havat, a legkitű­
nőbbnek nevezett — szépítő szert. 

És ez valóban kapós is volt,, nem csak mert 
ártalmatlan, de mert — olcsó is. 

Ámbátor megfizetödik annak az ára erősen — 
tűzifa képébe, de busásan! * 

A vasárnapi munkaszünetet erőnek erejével 
be akarja hozni — Baross miniszter. 

De azért a korcsmák nyitva lehetnek egész 
vasárnap. 

Hát lesz-e akkor munka szünete a — borra­
való osztogatásnak ? 

* 
Ha vasárnap nem szabad dolgozni, akkor nem 

lehet elszinni e nap a kassai szivart — mert ez 
nagy munkát igényel. 

Akkor nem kell színházi jegyet váltani, mert 
a pénztárnoknőnek m u n k á b a kerül a pénz be­
szedés s az igazgatóval való elszámolás. 

Nem szabad akkor némely papnak az egy­
házi beszédét hallgatni, mert irtózatos munkába 
kerül azon — el nem aludni. 

* 
Hanem furcsa lesz az a vasárnapi munkaszü­

net még is í 
A rendőrnek a felügyelet miatt, soha se lesz 

vasárnap — munka szünete. 

Haza?! jajdult fel Lizi a határtalan keserűség 
hangján. Hát van nekem otthonom ? S vad, termé­
szet ellenes kaczajba tör ki, oly kaczajba, a mely­
nek a hallásától megállt a szivem dobogása s lehűl-
tak a karjaim róla. 

Nézd! monda rekedt vad hangon s megragad­
ta a kezemet. Nézd! azt a repülő madarat, ott — 
abban a szédítő magasban, milyen villámgyorsan 
szeli át szárnyával a sürü levegőt. Haza siet, — a 
fészkébe! Annak van otthonja. 

Nézd! ezeket a zümmögő bogarakat, — itt 
előttünk. Éjjelre behúzódnak egy-egy virág kely­
hébe, mely szívesen megnyílik számára s befo­
gadja őt. Ezeknek van otthonjuk. 

A madárnak a fészke, a bokor sürüje; a bo­
gárnak a virágkelyhe, vagy egy parányi fűszál ösz-
szehajlott vége. A bagolynak egy-egy pusztuló fal 
romja, a vadállatnak az erdő rengetegje, a vakon­
doknak a föld mélye az — ő otthonjuk. 

De nekem nincs otthonom! 
Ha én most haza mengyek, az édesanyánk 

olyan szemekkel néz reám, a mely azt mondja: Is­
mét itthon vagy ? Te nyűgöm nekem! te istenve­
rés én rajtam! Óh! bár az Isten megkönyörülne 
rajtad is, meg rajtam is s magához szóllitana. A 
testvéreimmeg azzal fogadnának: No hát meg buk­
tál te szép madár? Nem szégyenled magadat? két­
szer olyan idős vagy mint a többi leányok s mégis 
te vagy az osztály csúfja. Piha! i s leköpnek, a kö­
nyökökkel ide oda taszigálnak míg mindenünnen 
kitaszigálnak végre. Mindenütt utjokba vagyok. És 

— mindég igy van. 
Ha kihuzódok a konyhába, akkor ott akad dol­

guk s kiküldenek onnan. 
Ha kimegyek az udvarra, kijönnek utánnam, 

hogy játszani akarnak, ne lézengjek az utjokban. — 
Ha be megyek a szobába s ott meghúzódok egy sa­
rokba, az eg57iknek akkor jut eszébe, hogy szüksége 
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DEBRECZEN-NAGYVÁBADI ÉRTESÍTŐ. 

9 millió frank tiszta haszna volt a világ kial 
Htásból a francziáknak. 

A mi kiállításainknak nem lehetett volna -
tiszta jövedelme. 

A Kókán János urak, álltak vón elébe! * 
Bőjtölsz-e komám? Kérdi egy jó katholikus 

érzelmiség hírében álló ismerősünk, a barátjától. 
— Igen, én böjtölök, ha — a gyomor huru 

tom azt parancsolja. Hát te ? 
— Én megtartom a böjtöt. 
— Áh? Hogy hogy? 
— Hát látod, ma is 12 gombócz helyett, csak 

hatot ettem. 
— Elég volt? 
— No tudod, meg parancsoltam az asszony­

nak, hogy minden gombócz k é t s z e r t e legyen na­
gyobb a — rendesnél. 

Japánból — mint hírlik — uj vastag ételnek 
való „izét" hoztak Európába s ez olyan mint a 
krumpli, csak, hogy mint — mondják ennél fino­
mabb izü. 

Hát hiszen majd rákapunk arra is, ha „Stac-
hys tuberiferá"-nak hívják is, mint akár a krump 
líra. 

Csak hogy jó lesz nekünk a mi példás és köz 
szeretetnek örvendő hüvelyes veteményünk is a -
t. ez. debreczeni kolbász. * 

Parisban egy hunezut eszű franczia furcsán 
képes magát fentartani. 

Mindennap más vendéglőbe ebédel s meg­
eszikiszik 15—20 forint árát is s mikor fizetni 
kellene, buz hangon mondja: „zárassanak be, nincs 
pénzem!" 

Végre a vendéglősök bepanaszolták őt s el 
Ítélték 3 heti fogságra a „vendéglősök védelme ér-
dekébenl" 

Hja de a 3 hét letölt s az amice, folytatja a 
régi szokást. 

A vendéglősök azonban reklámot csinálnak a 
dologból. 

Hirdetik, hogy ma itt meg itt étkezik a rpo-
t y a" vendég s oda persze özönlik a fizető vendég, 
hogy meg bámulja azt a nem egészen bolond — 
csoda bogarat. 

Hja! mai világban észszel élik a világot, — 
no meg egy kicsi — de nem nagyon kicsi — szem-

Itt van már a tavasz előhónap, a márczius, — 
mikor a vén földben újra megindul a forrongó erő s 
teremteni és alkotni kezd. 

A szobák falai közzé zárt emberek, gyerme= 
kek, sietnek a szabadba menni, örülni a fényes, me­
leg napsugárnak, a balzsamos, tüdőt feszítő friss 
levegőnek, nézni a természeti erő fakasztó hatalma 
nyilatkozásait, az uj életet, mely annyi sok örömöt, 
annyi sok vigaszt ad. 

Beteg testüek: jól eső reménynyel várják a 
gyógyulást tőle . 

. . .És jött egy zord északi fuvalom. — A fölljj 

tetsz, tarts mindjárt egy dollárt készen, hogy azzal 
hirdesd üzletedet." _ 

A k e r e s k e d ő - i Q a k önképző egylete 
d. u. rendkívüli köz­

gyűlést tartott, melynek tárgya a tisztviselők meg­
választása volt, mivel a febr. 9-én tartott rendes 
évi közgyűlésen megválasztottak egytől-egyig lekö­
szöntek. — Lichtenstein József elnök a gyűlést 
megnyitván, bejelentette a saját ós a többi tisztvi­
selők lemoodását, azután felszólította a tagokat az 
uj választásra. — Ennek eredménye a következő: 
Elnök: Lichtenstein József, másodelnök: Mayerlmg 
Gyula, titkár: Löfkovits Árthur, pénztárnok: Já-
nossi József, jegyző: Oberiánder Gusztáv, másod-

~ " " " " ' Molnár László, . . . j a jow egy zoru ^ H K I IUVIUU. - ~ W 1 . Gottlieb Emil, könyvtárnok: Molnár László, 
det vastag fehér no lepel bontja, szankak futnak a*H m g o d . k ö r y v t á r n o k : Tzikó János, háznagy: Erdélyi 
utakon s nincs tavaszi napfény, nincs tavaszi áb- . . . ^ ^ , T — ^„„..x^ 
ránd, csak a papiroson. 

Mondják, hogy már a leányok is 
kört" csináltak s szavalnak meg Írogatnak benne. 

Azt halljuk, hogy az a kis szép barna Erzsike, 
a kit egy 6-dik osztálybeli ifjú szokott a nevelőbe 
és haza kisérni, szinte belépett s székfoglalóul „Az 
u t c z á n e g y e d ü l i j á r á s v e s z é l y e i " czim 
alatt mond el g y e r m e k k o r a éleményeiből tör 
téneteket. 

Ugyan ez alkalommal egy tagtársnö — „Az 
u g o r k a b e s a v a n y i t á s á r ó l " egy másik pedig 
„A fe jős t e h e n e k ma k ran -ezoss á g á r ó l " 
s végre egy harmadik :„A h u s z á r t i s z t e kj 
b a j u s z á r ó l " tart felolvasást. 

Ez mind igen — élvezetnek Ígérkezik. * 
Péchy Kálmán jól összeboronálta magának a 

jutalomjátékát. 
Két monológot is mondott 
De azt hisszük legszebb volt a h a r m a d i k 

monológ, melyet az öltözőben mondott el mikor át­
adták neki a — b n s á s jövedelmet. 

HÍREK. 
Márcz ius . 

Tavaszi napfény sugara porlasztotta a csonttá i 
fagyott rögöt, tavaszi metsző szél sivított az utezá-
kon keresztül. 

Az egy hajú árvácska, a tavasz elő-hirnökei 
márkibujt a nagyerdő vén tölgy fái között, hol 
élénk zöld szint öltött a hótól elhagyott fűszálak 
niegolvashatatlan miliárdja. 

Tavasz jön, tavasz közeledik. 

A márcziusi hó azonban nem állandó lakó. 
Futó vendég az s helyet ad a tavasz szépségeit 

Eljöhet még sokszor hozzánk a szép májusig 
vendégkép a hó, de márczius azt integeti, hogy még 
is csak tavasz van, ha a hó alatt i s . . . . 

És jön a szabadság emlék napja is Már­
czius 15. 

Évszázadokon forrt nagy eszmék megérésé-
nek feledhetetlen s megszentelésrs érdemes napja 
a z . . . melytől az emberek milliói szebb korszak de-* 
rültét szokták számítani 

Jövel, jövel szép tavasz! Hozz reményt, vi­
gaszt édes boldogitást! 

És hadd legyen már egyszer egy szép igaz 
tavasza a sokat szenvedett emberiségnek. 

Nemo. 
H e l y i t e r m é k . Közelebb jelent meg egy 

költemény Kosa Barna helybeli fiatal írótól, ki a 
függetlenségi irányú „Debreczen" napilap felelős 
szerkesztője. — Ez érdekes kötetről közelebb terje­
delmes ismertetést fogunk közölni. 

H o n n a n v e s z i k ? A „Nyirvidék* czimü 
nyíregyházai hirlap legutóbbi számában olvastuk, 
hogy nt. N a g y v á t h y Ferencz kéki ev. ref. lelkész 
s kiváló tanügyi iró Hajduvármegye kir. tanfel­
ügyelőnek lett kinevezve. Mi ugy tudjuk hogy ez 
a hír épen ugy nem bir alappal mint a mnlt évben 
fölmerült hasonló hir, mely azt adta tudtul, hogy 
ngs. K i s s József kir. tanfelügyelő ur helyére Joó 
István neveztetik ki. De hát honnan veszik e híre­
ket s kinek áll érdekében felujitgatní ? Kiss József 
kir. tanfelügyelő mint mindig, ugy most is a legna­
gyobb lelkesedéssel végzi hivatalos ügyeit. 

— A z „ I s t v á n " g ő z m a l o m t á r s u l a t 
e hó 2-dik napján tartá évi közgyűlését Sesztina 
Lajos elnöklete alatt. A szakavatott tollra való évi 
jelentést S z e p e s s y Gusztáv igazgató olvasta 
fel s ebből kitűnt, hogy a tavalyi rósz közgazdasági 
viszonyok daczára, melyet a gőzmalmok egész ha­
zában sajnosán éreztek, 81,842 fit az üzleti t i sz^ 
haszon. — Oly összeg ez, mely az üzlet élén álló 
igazgatók főkép pedig: S z e p e s s y Gusztáv és 
May er Emil példás buzgalmának, lankadást nem 
ismerő szogalmának és szakérteimen alapuló műkö­
désének lehet fényes bizonysága. — Jótékony czé-
iokra 700 frtot szavaztatott meg az igazgatóság ja­
vaslatára. — A vagyon értéke 1,767,720 frt 41 kr. 
A kilépő két igazgatósági tag: S z e p e s s y Gusztávj 
és S i m o n f f y Sámuel újra meglettek választva.' 
A malom 362,334 méter mázsa lisztet őrölt 1889-
ben, 83,403 mm.-val kesébbet mint 1888-ban. 
Gyártmányainak kitűnő minősége mindenfelé teljes! 
elismerésben részesült. Büszkék is lehetünk ily ki­
tűnő malomra, mely Debreczen nevét a külföldön is 
híressé tévé s az igazgatóság meg is érdemelte sok­
szorosan a jegyzőkönyvileg kifejezett köszönetet és 
elismerést. 

— A r e k l á m r ó l tartott e napokban Bécs­
ben fölolvasást Böhm Gyula, ki többek közt találón 
jellemezte azt a nálunk uralkodó felfogást, mely 
mindjárt reklámhősnek nevezi a kereskedőt, ki a 
nyárs-polgári kereten tui nagy mértékben hirdeti 
üzletét. E kicsinyes felfogással szemben idézte Ste­
ward mondását: „Ha egy valamely vállalatba fek-

van valamire, a mi ott áll a hová én húzódtam. On­
nan elküldenek, 

Ha oda vánszorgok a kanapéhoz, durván reám 
kiáltanak: no lám nem is jó már neki a széken! 

S mikor anyám kiadja az étkünket, nekem a 
legkevesebb és legsoványabb falat jut. Azt is elkap­
kodják a tányéromról és én nem eszem. 

Aztán mikor lefekszünk: nekem a leghitvá­
nyabb ágy jut. Pedig én beteg vagyok, a testem, 
lelkem s mindenem fáj, de ezt senkisem veszi észre. 
Egyedül az álom szán meg, ez röpiti el szárnyain 
egy pár órára az én nyomorúságomat. De ezt is 
megsajnálják tőlem. 

A legédesebb, első álmomból egy kegyetlen 
durva hang kiált föl: kelj fel veres I húzd le a csiz 
mámat. Az apám hangja ez, aki rendesen részegen, 
vagy legalább is mámorosan jön haza minden este. 
Akkor egy fél éjjelt átveszekszik mindenikkel, de a 
keze én rajtam áll meg. 

Ha az ágya nincs jól megvetve; engem üt ar-
czul. Ha vacsorája nem elég meleg: engem küld éj­
jel tüzet rakni. 

És ha az nem megyén elég gyorsan: átkozj 
mint a kutyáját. Egyszer beledugta a fejemet a 
kályhába s égő gyufát akart reá dobni, hogy azzal 
gyújtsam meg a fát. 

Hát otthon ez ? Hát van nekem otthonom ? 
Hisz nyomorúságosabb itt nekem az életem; 

mint az elkárhozott lelkeknek a pokol tornáczán, 
De már nem sokáig fog ez tartani. A keserűség már 
kicsordult a lelkemből s elöntötte az egész valómat, 
mint a fékevesztett ár a vidéket. 

S az utóbbi időkben valami pokoli vágy rejlik 
bennem; a mi — érzem — hogy testet öltene ha 
még egyszer haza mennék s még egyszer érezném 
az apám keze nyomát a testemen s még egyszer | 
kergetnék a vért arezomba a testvéreim gunyjai. 

Beszólt Lizi még tovább is, de én nem értet­
tem belőle egy szót sem többet, nem figyeltem én 

tovább a beszédére, csak az arczát néztem; mint 
változik az — az egyik perezben fehérré mint a 
meszelt fal, majd meg lilaszinüvé, majd meg égő 
veresre. Azután mint terült el ez a három szin apró 
foltonkint az arczán, homlokán. 

Azután azt láttam; hogy a száján valami fé­
nyes habos tajték bugygyant ki s ő hanyatt vágódva 
terült el a földön. 

Azután sem nem láttam, sem nem hallottam 
semmit; mert a szemeim elhomályosultak, a füleim 
bedugultak s mint egy üldözött vad futottam tüs­
kén bokron keresztül mig csak haza nem értem. 

Egész éjjel nem hunytam be a szememet s a 
hajnal első pirhadásával én is felkeltem. Kimentem 
az udvarra, a hol János a kocsis épp a lovakat fogta' 
be, a mezőre készült velők. Oda mentem hozzá s1 

erősen a lelkére kötöttem: hogy utón útfélen min-'' 
den embertői kérdezősködjék a kit meglát, hogy 
nem láttak-e az éjjel, vagy az este egy kis 'veres-
haju leányt valamerre? 

Körülbelül két órával később, a mint János 
kihajtott az udvarból, ismét kinéztem a kapun. Ta­
lán tiz házzal is lejjebb a miénknél, egy lassan dö-
czögő, ekhós szekeret pillantottam meg, a melybe 
— ugy tetszett nekem; hogy a mi lovunk volt be­
fogva. 

Amint elébb-elébb közeledett a lassú jármű, 
láttam, hogy csakugyan a mi lovaink és szekerünk 

Ferencz, jogtanácsos: Dr. Bakos Imre. — Ezután 
megalakították a választmányt s a gyűlés véget ért. 

— É r d e k e s k ö n y v a gazdák részére. „A 
jégkár ellen való biztosítás és károk becslése" czim 
alatt S z ü t s Mihály gazd. int, tanár ismét igen be­
cses és érdekes könyvet irt, melynek megjelenését] 
lapunk múlt számában jeleztük. Az érdekes munka 
hézagpótló s nagyon ajánlatos megszerzése sokak 
részére. Ára 1 frt 50 krajezár. 

— D a l e s t é l y . A debreczeni dalegylet által 
márczius hó 12-én szerdán a „Margit" fürdő dísz­
termében Tombor Aladár karnagy vezetése és Rácz 
Károly zenekara közreműködése mellett zártkörű 
dal- és zeneestélyt rendez, mely estélyen kizárólag 
magyar népdalok adatnak elő. Kezdete este 8 óra­
kor. Belépti-dij 50 kr. Belépti jegy csake meghívó 
előmutatása mellett válthatók. 

— F e l h í v á s a „ösokc2xay"-kör érde­
kében . A felolvasó körből alakult Csokonay-kör 
aláírási iveit a szervező bizottság határozata szerint 
ma szétküldtem a k ö r v á l a s z t m á n y i tagjaihoz, 
kiket ez utou is felkérek, hogy ismerőseik közzül 
ezen eszmének minél többet megnyerni szivesked 
jenek. A felolvasó-kör azon tagjai, kik ez évre a 
tagsági dijakat befizették f. évi április végéig tago­
kul tekintetnek, de kérjük őket, hogy az iveket 
szintén irják alá azon czélból, hogy tájékozódhas­
sunk a tagok száma felől. Mihelyt elegendő aláírás 
lesz, az a l a k u l ó k ö z g y ű l é s megfog tartatni, 
ha lehet még e hóban — Mindazoknak, kik aláírók 
gyűjtésére vállalkoznak, szívesen szolgálok aláírási 
ivekkel, ha azért hozzám fordulni szíveskednek d. 
e. 8—9-ig; d. u. 2—4 óráig. A tagok névsora he-
tenkint egyszer a helyi lapokban közöltetni fog. Tá­
jékozás végett tudatom, hogy aláírási iveket kül­
döttem egyelőre a következőknek: Az összes helyM 
lapok szerkesztőségéhez. Osiky Lajos akad. tanár, 
Géresi Kálmán tanár, Dr. Popper Alajos orvos, Vér­
tesi Arnold a „D E.w főszerkesztője, Tóth Béla 
gyógyszerész, Joó István tanító képezdei igazgató, 
Dr. Vedrődi Viktor gazd.. int tanár Rásó Gyula 
alispán, Komlóssy Arthur ügyvéd, K. Tóth Kálmán 
lelkész, Fazekas Sándor reálisk, igazgató, Dr. Szántó 
Sámuel ker. akad. tanár, Domokos Kálmán gazd. 
int. igazgató. Szőj ka Gyula ker. akad tanár, Dr.) 
Kenézy Gyula orvos, Beczner Frigyes tanár, Kovácsi 
János tanár, Dr. Balkányi Miklós ügyvéd urakhoz, j 
mint a felolvasó-kör volt választmányi tagjaihoz, 

— M á r c z i u s 15-d ike ismét küszöbön van 
Csutak Kálmán 1848/9-diki ny. huszárezredes a. 
helybeli honvéd egyesület elnöke, azon indítványt 
tette a lapokban, hogy ne — mint szokás — a hon­
véd temetőben tartassák meg az idei ünnepély, ha­
nem beat a városban valami nyilt téren. — Az ifjú-
ság már megtette az intézkedést, hogy az ünnepély 
fényes sikerű legyen. 

— A z i r é k és m i i v é s z e k k ö r e csütör­
töki estélye kiválóan látogatott volt, tekintettel a 
Péchy Kálmán ez esti jutalomjátékára, melyen négy 
helybeli iró darabja került színre. Az estélyt persze 
sok felköszöntés éiénkité s ezenkívül többen olvas­
tak fel dolgozatokat. 

— T á r s a s e s t é l y lesz márczius 15-dikén 
este az ezen napon rendezendő ünnepély után a 
czeglédutczai „Kis pipa"-ban. Ez estélyt több jog­
hallgató rendezi, de szívesen látják és várják a poU 
gárokat is. 

— E l j e g y z é s e k . K i s s A l b e r t lelké­
szünk és orsz. gyűl. képviselő kiváló műveltségű és -
bájos leányát L e n k e kisasszonyt szerdán jegyezte 
el I l l y é s Endre volt helybeli segédlelkész, jelenleg 
mezőberényesi rendes lelkész. — Dr. V é c s i Emil 
szabadkai ügyvéd eljegyezte K e 11 n e r Dávid hely­
beli földbirtokos szép leányát Ilonka kisasszonyt. 

— K é t é r d e k e s j u t a l o m j á t é k r a hívjuk 
a közönség pártfogó figyelmét. Az egyik kedden lesz 
a Molnár Lászlo-é, ki III. Richárdban a cziinsze-
repet játsza. E sekszpíri nagy hatású estét azzal a 
megjegyzéssel említjük fel, hogy M o l n á r László 
megérdemli a közönség jóindulatú — elismerését.— 
A másik jutalomjáték a szép hangú és bájos Kopá­
cs y JuIiská-é lesz, ki rPepita8-t választá. — 
Kopácsy Juliska k. a. a debreczeni színpad tanítvá­
nya s midőn most távozik tőlünk, vigye el szép juta­
lomjátékának jő emlékét Debreczenből. Egyébiránt 
K o p á c s y Juliskát tudni fogja méltányolni a mi 
közönségünk. 

K u r i ó z u m . Egy helybeli ház kapuján a 
következő mulatságos felirat olvasható: „felkérem 
a beriő közönséget, csak is velem értekezni ne higy 
el sémit A Ki ezen Udvarba a bérlőt lebeszeli nem 
Kívánok neki ami jó Istenünktől Egyebet csak a 
Szerencséjétől és egéségétől fosza meg maradok, 
tisztelettel irányokban A háztulajdonos lehet ve-
lemértekezni alsó végső szobában." 

S z í n t á r s u l a t u n k t ó l R ó n a s z é k y 
Gusztáv a kitűnő színművész és jeles rendező, bájos 
és széptehetségü nejével együtt megválik s Székes­
fehérvárrá szerződtek. Ugy tudjuk, hogy S o m l ó 
Sándor és neje is eltávoznak. Első énekesnő hirsze-
rint Taufernó, S z e n t e s i Vilma lesz. — Szerződ­
ve lesz: Püspöky, Balassa stb. — Mándoky Béla ápr. 
hó 1-től nyugdíjba lép s utódjául M á t r a y József 
lett szerződtetve, a kit e szerepkörre nagyon gyön­
gének találunk. — N é m e t h i J , ki több önálló 
szerepben sikerrel lépett fel, az énekkarból ki fog 
lépni s önálló szerep kért nyert, a mit meg és ki is 
érdemelt.^ 

— Ö n g y i l k o s s á g . Folyó hó 7-én d. u. 2 
órakor O r b á n Mária fiatal leány, anyja távolléte 
alatt a Homokkertben szivén lőtté magát. Mint biz­
tos forrásból tudjuk, hogy a leány nátok levő fali 

Megjegyzem még, hogy ezeken kívül más oly egyé-! t ö k r ö t l e akasztotta s a székre tette és letérdelt s 
nekhez és társulathoz is bátor leszek aláírási iveket;11^ illesztette szivéhez a pisztolyt. Tettének okát 
küldeni, hol tagok gyűjtésére remény van, a mit an - i m a S á v a í v j t t e . a sírD_ -̂„ 
nak idejében a helyi lapok utján szinte tudatni fo­
gok. Dr. T ü d ő s Kálmán mint a szervező bizottság 
jegyzője. _ • 

—- Á t h e l y e z é s . A szabolcs-hajduvármegyei 
állategészségügyi kerület, melynek székhelye idáig 
Debreczen volt, Szabolcs és Hajduvármegyék terű 
létére kétfelé választatván, D a n k ó István m. kir. 
kerületi állatorvos Debreczenből, mint a szabolcs­
vármegyei kerület székhelyére, Nyíregyházára tette 
át hivatalát. 

A h e t i s e r t é s v á s á r r a nagyon kevés 
sertést hajtottak ki s épen e körülmény miatt 1 
krral emelkedett az ár, de a vételkedv egészen 

mert a havas időjárás az állatok 
súlyára nagy befolyással volt. Nagyon kevés vé­
tel történt s a piaezra a hentesek meglevő serte-
seikből vágtak inkább s ugy fedezték 
letet. 

— Ugyan mi ? 
János a Liziék házán még felül volt, de odáig 

hajtott és ott megállt. 
Egyszerre a szivembe nyilallott, valami rósz 

előérzet vett rajtam erőt s hevesen megragadtam 
a János karját: Mondja nem látta Lizit? kérdez­
tem, ideges reszketéssel lesve ajkáról a szót. 

— Bár ne láttam volna! felelte ő felsóhajtva. 
Elsikoltottam magamat s oda ugrottam a sze­

kérhez ; de János frissebb volt s eltaszított onnan. 
— Látni akarom: hogy mi van a szekerén ? 1 

mondtam minden izemben reszketve. 
— Már azt én nem engedem S mondta határo­

zott hangon János. Nem a kisasszonynak való láto-
mány van ottan. Az édesanyja a világból is kiker­
getne ha megengedném, hogy meg nézze Li.... 

— Lizit! sikoltottam a szavába vágva. Meg­
halt? mondja meghalt? 

János megindult arczal, zavartan gyűrögette a 
kalapja karimáját s lesütött szemekkel felelte: ige­
nis, meg! 

A falhoz tántorodtam s a kezemet reá nyom­
tam a szivemre, mert azt hittem: hogy mindjárt ki­
szakad az belőlem, annyira fájt. 

— Hogy volt? Mint volt? Hol találta meg?| 
kérdeztem gyorsan, szakgatva. 

, _ O J ^ _ „ ttlua m „„„„.uiiir. ~ ~ I g e n i s k é r e m a l á s a n* H á t — US7 történt, 
az, de most ekhó van rajta; pedig János mikor el-!n o g y V., 
ment nem vitt magával. Nem is volt reá szüksége1* ,, ^ e . s a p a m ream nézett s nagyon megijedhe-
mert szénáén ment. ^ t t a kinézésemtől, mert türelmetlenül kiáltott 

Nem tudtam elképzelni az okát. Alig vártam, ! J a n o s r a - • 
hogy közelebb érjen s a negyedik házhoz elébe! ~~ Xsa ? n y i t mondí*' h o 1 t a l á l t á l r e a ? 
mentem. — Ott, a hol a legsebesebben folyik a Sebes.j 

- Miért jött olyan hamar vissza János? hiszi m a i o m a l a t t - A haJa reá volt tekergetődzve arra a 
egy szál szénát sem hoz! 

— Nem bizony! rázta meg a fejét János. — 
Nagy sorja van annak kisasszonyom! 

lom kertből hajlik bele a folyóba.. 

A z i z r a e l i t a h i t k ö z s é g szép hangú és 
jó műveltséggel bíró kántora Blumenkrancz ur, ál­
lását elhagyva, városunkból eltávozik. Az izraelita 
hitközség nagy része kiváló sajnálattal veszi a ritka 
szép hanggal rendelkező s az isteni tiszteletnél kö­
telességét hiven teljesítő kántor távozását s mi is 
kik többször hallottuk őt őszinte sajnálattal adjuk 
közhírré távozását Minden esetre a legjobb emlé­
ket hagyja maga után. 

— S z i n h á z i műsor . Vasárnap, 9. „Pepita" 
op. II-szor, páratlan bérletben. — Hétfő, 10. „Mag-
duska öröksége" népsz. páros bérletben. — Kedd, 
11. „IH-ik Richárd* (Molnár j . j . ) páratlan szü­
net. — Szerda, 12. „Suhancz" op. páratlan bérlet­
ben. — Csütörtök, 13. „Örök törvény" I-ször páros 
bérletben. — Péntek, 14. „Örök törvényK II-szor 
páratlan bérletben. — Szombat, márcz. 15. dísz­
előadás „Bánkbán" páros bérletben. — Vasárnap, 
16. „Pepita" Kopácsy j . j . páratlan szünetben. — 
Hétfő, 17. „Nánitt I-szor páros bérletben. — Kedd, 
18. „Náni" II-szor páratlan bérletben. — Előkészü­
leten levő újdonságok: „Hun utódok" reg. színmű, 

Ember komédiája" énekes paródia, "„Napám asz-
szony8 vígjáték. 

R ö v i d h i r e k . F e b r u á r hó utolsó he­
tében 39 gyermek született városunk területén. — 
Â  r e n d ő r s é g i 22 egyént tartóztatott le február 
hóban. B N a g y János a függetlenségi kör elnöké­
nek, ily minőségben eltöltött 10 éves működésének 
emlékére a „Kispipáít-ban es'élyt rendezett a kör. 
Az érdemes polgárra több felkö'szöntő lett mondva. 
— A m ú l t szombaton a polgári-kör tagjai saját 
kör-helyiségében igen sikerült estélyt rendeztek. — 
N a g y I m r e 59 éves debreczeni kőműves fel­
akasztotta magát. — Az 1848/9-diki honvédek már­
czius 15-dikén a „Koruna" termeiben tánczvigalmat 
rendeznek. — Az „Emke- helybeli választmánya 
e hó 13 án d. e. 10 órakor tartja gyűlését. - A 
k ö z s é g i bíróság 362 ügyet intézett el február 
hóban, végrehajtást foganatosított 55 esetben s árve­
rés volt 25 esetben. — W e i n b e r g f r M . a földesi 
uzsorás bűnügyében f. hó 20-dikán lesz a végtár-
gyalás. — A h o n v é d l a k t a n y a építése halasz­
tást szenved, mert a minisztérium szűknek találta 
az épület — udvarát — B o r o s s v Gyula keres­
kedő ellen csőd rendeltetett el. Tömeggondnok 
Hanke Emil. 

— £*gy v é g z e t t g a z d á s z a ki a magyar 
és német nyelvet szó- és Írásban birja, irodai alkal­
mazást keres. Szíves megkeresések e lap kiadóhiva­
talához kéretnek. 

T u l s á g o s t e s t i g y a r a p o d á s b e t e ­
g e s z a v a r o k a t i d é z elő. Dr. Schindler Barnay 
cs. tanácsos marienbadi redukáló labdacsai segít­
nek az ily helyzetben, a tulságos elhízástól, a kö­
vérség lerakodásától a bőr alatt s minden ezzel 
jaro veszélyes bajok forrásából és következményei-

# 

Folytfttás % mellékleten., 



Melléklet a „Debreczen-Nagyváradi Értesítő" 1890. év 10-ik számához. 
tői s a belső szervekre jótékonyan hat biztos ered 
ménynyel. — Kapható a gyógyszertárakban. 

— T e r m é n y - p i a c z u n k o n az 1889. évi 
márcz. hó 4-én tartott hetivásár alkalmával a kö­
vetkező árakat jegyezte tel a vásárbirói hivatal: 

m.-mázsa felső ár, közép ár, alsó ár, 

Kétszeres . . . 8.00 

Árpa . . . . 7.00 

Tengeri . . . 5.00 
Köles . . . . 4.80 
1 zsák burgonya 1. 
100 ki. szalonna . 45.00 
100 ki. háj. . ., 48.00 

Kis - iu l r í . 
— Márcz. 1-én. • 

Bécs 90 85 
Grácz 58 74 
Temesvár 47 55 
Brünn: 60 59 

8.40 
7.75 
7.50 
6.90 
7.40 
4.90 
4.50 

10 kr. 
44.00 
46.00 

54 35 
27 46 
87 62 

8 22 

8.00 
7.50 
7.40 
6.80 
7.30 
4.80 
4.20 

43.00 
45.00 

12 
11 
70 
34 

A ki a kertészet iránt érdeklődik, 
gyümölcsfák, csemeték és a kert-
gazdászat üzletével foglalkozik, 
az rendelje meg levelező-lapon az „ E g y e s ü l t 
F r a u e n d o r f i L a p o k " egy mutatvány-számát, 
(egyetemes német kertészeti lap és gyümölcsfaba­
rát), melyet ingyen és bérmentve küld meg Í 
„Frauendorfer Blát ter" kiadóhivatala Frauen-
dorfban (Bilshofen, Alsó-Bajorországban czhnezve.) 

A „Franendorfer Blát ter" könnyen érthető 
népszerű nyelven ad tanácsokat, hogy a gyümölcs­
fák, csemeték és virágok gyakorlatilag és helyesen 
kezeltessenek. Kitűnően sikerült képek magyaráz­
zák a szöveget. 

A „Frauendorfer Blátter" hetenként jelenik meg, 
megrendelhető minden posta-hivatalnál, könyvkeres­
kedésben 2 f r té r t . 

A „Frauendorfer Blátter" az egyetlen kertészeti 
szakláp, mely minden előfizetőnek 

m a g - j u t a l m a t 
ad 20 féle kipróbált virág- és gyümölcsfajból. Az 
első számmal együtt megkapja minden megrendelő 
azonnal a frauendorfi nagy mag-* és virág-árjegy. 
zéket, ingyen. (1—3) 

Színház. 
Az igazgató panaszkodik a pártolás hiány mi­

att, a jövedelmetlenség okául az általános szűk 
anyagi helyzetet tartva. A közönség panaszkodik, 
hogy nincs a mi a színházba vonza s igaza van. A 
műsor gyönge, nem változatos. Az ember tragédiá­
ját annyiszor betálalták, hogy már unja az ember 
a szinlapját is látni, kivált ha még azt is tapasz­
talja a közönség, hogy minden előadás rosszabb s 
ugy bánnak el vele mint valami közönyös értékű 
darabbal. Hát ez nem járja. Kérünk jó előadást, 
változatos műsort s mindenek fölött minél több jó 
hazai újdonságot s akkor a társulat nem szorul vá­
rosi segélyre, mely most egyetlen mentő horgonya 
lett a bizonytalanságban élő társulatnak. Hogy mit 
lehet elérni Debreczenben, arra jó példa az az eset, 
midőn Nagy Vincze kezéből kivétetett az igazgatás. 
Erő Yan a társulatban, igyekezet is, — e kettővel 
sikert lehet elérni. Debreczen. a Yidéki színészet 
Mekkája volt s legyen az a jövőben is és az lehet 
könnyen. — Itt mindenki, a hatóság, a sajtó mele 
gen pártolja a színészet ügyét s jó vezetés mellett 
a legvirágzóbb viszonyok teremthetők meg. 

* 
(la) S o m l ó Sándor szombat esti jutalomjá­

téka igen szépen sikerült — erkölcsi tekintetben. 
Anyagilag nem emelkedett a középszerűségen fe­
lül a mi itt közös sorsa a jutalomíátékoknak. Kapott 
igen sok ajándékot, mi a legjobb bizonysága annak, 
hogy működését elismerés kiséri. — Az előadás 
vontatott volt, pedig a szép darab megérdemelte; 
volna kivált a férfiak részéről a gondosabb betanu-1 

lást. A szép verseket ugy kiforgatták, mintha va­
lami ruha darab lett volna. M e d g y a s z a y Evelin 
hosszas és súlyos betegsége után e darabban lépett 
fel először s a fárasztó szerepet szépen adta elő. — 
Ki emeljük a szereplőkközzül L á s z y n é t k i min 
dig kiválik. 

Vasárnap: „Az ember tragédiája0 adatott. 
Hétfőn Haday S. javára a „Sárga csikó" nép­

színmű adatott. 
A jutalmazott díszes koszorút sok tapsot és 

kihívást kapott a szép számú közönségtől. Szerepé 
ben ez estén is kitűnő volt s a szépen, meleg érzés 
sel előadott dalai nagy hatást keltettek. Mellette 
Somióné alakítása tűnt ki. A közönség zajosan tap 
solta szép dalait s gyakran kivánta az ismétlést, f 
mit a művésznő nem teljesített. — Molnár a vén 
Csorba szerepét igen csinosan eljátszotta. Némethi 
mint Bakaj ujabban beigazolta, hogy a nagy szere­
peknek is meg tud felelni. Bogár Imrét Hatvani 
gyöngén adta s még a dalt sem adta elő. Alakja 
sem való ily SEerepekre. 

Kedden és szerdán „Az ember tragédiája" 
adatott. 

Gsötörtökön a szép tehetségű Péchy Kálmán, 
javára 4 helybeli iró ez alkalomra irt műve adatott. 
— K. P. 0. (huszárfőhadnagy) „Margit házassága" 
igen csinos és hatásos színmű bár lélektanilag sok 
mondani való férne hozzá. — • Arday, Láe—-' 
Péchy, Somló, Ballássa igen jól játszottak. 

Nagy hatást keltett Karczag Vilmos kedves 
kis vígjátéka: „Az ideál" mely lagadhatatlanul igen 
szép költészettel és meleg kedélylyel van írva. Jól 
játsztak a szereplők is, kik közt főkép Palotay Pi­
roska tűnt ki igazán művészi alakításával. — Ugy 
a dr. Tüdős János, mint Szabolcska Mihály mono­
lógja nagy tetszést vívtak ki s megérdemelt elisme-i 
résben részesültek. — Péchy pedig kitűnőn adtai 
szerepeit s a sikert ő is növelte. — Ily szép sikerű 
estét sokat kívánunk irodalmi, művészi, erkölcsi és 
anyagi tekintetekből. 

Pénteken „Az ember tragédiája" adatott le­
szállított árak mellett zsúfolt ház előtt, az elő­
adás gyorsan ment, de hagytak is belőle ki a mi a 
darab értékét nem emelheti a közönség előtt. 

Szombaton : 
adatik. 

„ P e p i t a " Hegyi B. operettéje| 

Szerkesztői ü&eneL 
S s — y n é I — a úrnőnek. Köszönet. A gyönyö­

rű s meglepő szép kis verset a jövő számunk hozza. 
K—r F—CZ urnák. A másikat is felhasz­

náljuk. 
X. Y. Hlybn. Lássa kérem ez már nem járja. 

Ön pikáns és nem leplezett módon ir meg négy köz­
szájon forgó pletykát, hogy tegyük bele a „karczo-
lat-"ba. De bele is mászik a családi szentélybe, oda 
pedig ne üsse az orrát senki. Az efféle pletykát elhord-
jak a kávésnónikék, ezek az eleven telefonok ós tud­
tul adják örök mozdonyukkal a nyelvökkel. Bízzuk 
ezt terjeszteni azokra, no meg az itt ott ácsorgó és 
az utczán kaszinózó dologtalan urakra. — A nevór e 
nem kíváncsi senki. 

H. L . urnák. Ütánna jártunk a dolognak. A 
sorozás márcz. 29-dikén lesz. Az ember tragédiáját 
még adják 8 irója már rég meghalt. A sertés ára 1 
krral emelkedett; az artézi kütból még nem ugrik a 
viz- a rabok ruháit télen nem szárítják a városház 
udvarán. — B. főmérnök kálvinista és helybeli, — a, 
debreczeni pipa Mendelovics L.-nál kapható, — 
künk semmi bajunk, az influenzán tul estünk. — Azj 

Isten éltesse kegyedet ott a móczok közt, hogy több­
ször is felelhessünk becses tudakozódásaira. 

S. K. Örülünk rajta, ha meg lesz a jó hatása 
R—y ur nem hatalmazott fel bennünket nevének köz­
tudomásra való hozásával. 

Dr . 3 . F . urnák. Felfogom használni. 
K. S. urnák. (A fővárosi gentleman) Ez — új­

donság. Tárgya lehetne egy nagyobb elbeszélésnek, 
ámde ki kellene dolgozni. Talán legjobb lesz — félre 
tenni. 

K—ny L —d urnák (Zárjátok l e . . . ) Nagyon 
helyesen tette, hogy eddig nem küldött lapba versei­
ből. Gyakorolja még magát tovább és írjon sokat — 
az asztalfiók számára. Mostani verse még nem üti meg 
a mértéket. Talán később ! 

M. J . Blkny. A jövő hétre maradt. 
A— r S—p urnák Hlybn. A jó czikk okvetet­

lenül jönni fog a jövő számban. 

A szerkesztésért felelős a kiadótulajdonos : 
Z i c h e r m a n H e r m á n . 

Szerkesztő : S z o m b a t h y J á n o s . 

T T T T T T T T T T I I I I I M r y ) 

Tricoche & C°-féle 
kitűnő franczia és 

Hacker Ferencz-féle 
több arany- és ezüst-éremmel kitüntetett 

ELSŐ ALFÖLDI 

Ó-COGNACOT, 
TEÁT, RUMOT, L1KÖBÖKET, 
tokaji asszú, tokaji, szamorodni, magyarádi 
s ménesi fehér és vörös borokat, 

valamint a legtisztábban kezelt 

hun-árakat 
a legolcsóbb árban 

ajánl 

ifj. Weidner Jozsef| 
DEBRECZEN, 

(7.) 7—50. 
XXXIII rTTIXnTTTTXÜ 

A nagyérdemű közönség becses tudomá­
sára hozom, hogy a T u r a i F a r k a s ur tulajdo­
nát tévő jóhirnévnek örvendő 

DEBRECZENI 
első mosó és tisztító üzletet 
átvettem s azt a saját felelőségemre fogom to­
vább vezetni. 

Az e téren huzamos időn keresztül Buda-
Pest, Bécs és Prága városok elsőrangú hasonló 
üzleteiben szerzett bő tapasztalataim, s z a k ­
k é p z e t t s é g e m teljes biztosítékot nyújtanak 
az iránt, hogy az általam átvett mosó és tisztító 
üzlet jövőben is képes leend a n. é. közönség 
mindennemű igényeit kielégíteni; főtörekvésem 
leend ezen támogatást kiérdemelni s az üzletet 
ugy a vezetés szakképzettsége, mint az abban al­
kalmazott működő erők szaporítása által tovább 
fejleszteni. 

Ezen törekvésemben segítségemre fog lenni 
a nőm, a ki egyike a legkitűnőbb pipere vasa­
lóknak. 

Az árak jövőben is a legméltányosabbak 
lesznek; p. o. egy ablakra való csipkefüggöny 
tisztítás 50 krba kerül. 

Elvállaltatnak mindenféle női ruhák mo­
sása a nélkül, hogy a ruhák szélyelbontatnának 
vagy formájukból veszítenének. 

Debreczen, 1890, február hó. 
tisztelettel 

(34.) 5 - 6 Spiegel Miksa. 

NYMMJTTÉW. 

Rohseidene Bastklelder fi. 10.50 
p e r 3£obe und bessere Qualitaten versendet 
portó- und zollfrei das Fabrik-Depót G. Henne-
berg (K. u. K. Hoflieferant), Zürich. Muster um-
gehend. Briefe kosten 10 kr. Portó. 

K L ö *v ^ x* m & $j 
s a belső szervek elhízása, 

kísérve lélegzetszorulás, vértolulás és szivgyöngeség 
által biztosan gyógyítható S c h i n d l e r - B a r n a y dr. 

Marienbadi 
e d u k á l ó p i l u l á i v a l , 

minden különös diéta és a hivatásban való hábordatás 
nélkül. — Valódi minőségben csak a m a r i e n b a d i 

s a s - g y o g y s z e r t á r b a n kapható e jegyekkel. 

Debreozenben kapható: dr. Rottschnek V. Dmil, Tóth 
Béla és Mihalovics István gyógyszertáraiban. 

(76.) 1—8. 

[ • • ^ • • • • • • • • • • • • • • • • ^ f 
B . E l a d ó | 
H K ó l y o n a vasúti állomáshoz '/4 órányiM| 
P távolságban 40 holdas kiirtott szőlóföldG 
Ha j j a l a rajta levő pajta- és pinczével, bel-M1 

N sőségi úriíak- és kerttel. Mj 
hé Értekezhetni Grünfe ld Mózes orral U 
MÉr-Selinden vagy Zicherman Hermán Q1 

öi rodá jában D e b r e c z e n b e n . 
H (55.) 3 - 3 . 
• ^ ^ • • • • • • • • [ • • • • • • • ; « ^ 

Kuhn Károly és Társa 
Bécsben 

ajánlják: 
Réz-irótollaikat és tolltartókat a legnagyobb tisz­

telettel. 
Ismert kitűnő minőség, gazdag választék, min-

féle árak — folyton uj fajokban ajánlják. 
K a p h a t ó k m i n d e n i r ó s z e r k e r e s k e d é s -

(5) ben . 4—6. 

Birtok-bérletek. 
Hajdu-Nánás és Hajdu-Dorogh mező­

városok határában mintegy 900 hold éveken 
keresztül együttesen házilag kezelt príma 
birtok, 60 catastr. hold dohánytermeléssel és 
278 hold őszvetéssel 1890. év Október 
1-étől; esetleg mostantól is bérbe adatik. — 
Továbbá : Ujfehértó határában „Kapitány" 
tanya néven ismeretes 640 hold tagbirtok, 
72 catast. hold dohánytermeléssel és 100 
hold őszvetéssel 1890. Október 1-étől szin­
tén bérbe adatik. 

Miudhárom birtok felől bővebb felvilá­
gosítást nyújt személyesen 

Szepessy Gyuláné 
földbirtokosné, 

(71.) 2—3. Hajdu-Nánáson. | 

j^nr iTTTTTTTTT^ 
Bérbeadó birtok. 

800 hold egy tagba, melybői 600 hold 
szántóföld, 150 hold kaszáló, 50 hold le­
gelő, a fanban 3 belsőség és 80 hold 
erdei legelő a gulyának. 

Tisztességes lakház, 100 gulyabeli 
marha, 24 béres ökör és bivaly, 500 da­
rab birka, 250 hold vetés 6 év re k ia ­
dandó. Értekezhetni: Lévösi Szabó J e ­
nő u r n á i Ákoson, avagy Z i c h e r m a n n 
ú r i rodá jában Debreczenben . 

(37.) 5—5. 

t n 11 m i i 111111 IXJDH 

Árverési hirdetés. 
A debreczeni ref. egyház gazdasági székbi 

zottságának az 1890. 7. szám alatti végzésében 
elrendelte, hogy az egyház tulajdonát képező 64 
és % nyilas, vagyis 362 hold és 130 D öl 
tagföld a s z e p e s e n , a szoboszlói ut mellett 
az 1890. év m á r c z i u s h ó 26-dikán délután 

órakor az egyház tanácstermében, f o l y ó 
é v i o k t ó b e r e l s e j é t ő l árverés utján a 
legtöbbet Ígérőnek 6 évre, esetleg ha a bérlő 
építkezésre hajlandó és az egyházzal e tárgy­
ban megegyezésre jut, több évre leendő bérbe­
adására nézve is az árverés elrendeltetik, és az 
árverési feltételek az egyház irodájában bármi­
kor megtekinthetők, egyszersminfc az árverelni 
szándékozókat tisztelettel meghívom. 

Debreczen, 1890. márczíus hó 1-én. 

Otrokocsi Végh János, 
a debreczeni ref. egyház algondnoka. 

(73.) 2 — 3 . 

MP Naponta 5 írttól 10 frtig " • • 
lehet bárkinek tőke és kaczkáztatás nélkül keresni, 
törvényhatóság által engedélyezett sorsjegyek részlet­

fizetés mellett elárusitásával. Ajánlatok : 
P I L T Z E R L A J O S és t á r s a b a n k h á z h o z 

B u d a p e s t , Kr i s tó f t é r 6. sz, 
(75.) 1—3. 

Ruha-szövetek 
valódi gyapjúból kitűnő 

b r ü n n i g y á r t m á n y o k 
a legújabb divat szerint 

a tavaszi és nyári idényre 
a legjutányosb árakon szerezhető be 

Franko és Perni tza 
szövet - g y á r i r a k t á r á b a n 

B r ü n n b e n . 
Minták bérmentve. A férfi szabók gazdag válasz­
tékú ós elegáns mintakönyveket kaphatnak az 

eredeti gyári árakkal. 
Nagy r ak t á r a cs. és k i r . á l lamhivatalnokok 
tornászok, tűzoltók egyenruha szöve­

teinek stb. 
Pontos és szolid teljesítése minden rendel-
ménynek utánvétel, vagy a pénz előleges be­

küldése mellett. 
Levelezés minden nyelven. (39-) 5—12. 

!! 7 0 éves jó hírnév!! *^H| 
KÖZKEDVELT MAGYAR BAJUSZPEDRŐ 

fehér, b a r n a és f eke te sz ínben . 

t i sza-u j lak i gyógyszerésztől . 

KP* Nagy doboz 35 kr, kicsiny 2 0 kr. "^B| 
VALÓDI csak akkor, ha minden doboz fenekén, piros alapon, fekete nyomattal ezen védjegy, fedelén 
pedig, kivül piros, belől kék színben R O Y K Ó VIKTOIE névaláírás 

olvasható. 
Magában foglalja égy jó bajuszpedrőnek minden tulajdonait a bajuszt fej­
leszti, ápolja, nem töri, jól összetartja, puhává és hajlékonnyá teszi. 

Postán legkevesebb 2 doboz rendelhető; szállítólevél- ós csomago­
lásért külön 10 krajczár számíttatik. 

Viszont eladók illő engedményben és 2 0 nagy vagy, 3 5 
kis doboz vételénél, már bérmentes megküldésben részesülnek. 

Kapható az egyedüli készítőnél TXSZA-UJLAKOSF. Továbbá: 
[Debreczenben: Varga Lajos kereskedő urnái. 

Dr. Kothsehnek Y. Emil gyógyszerész urnái. Ganofszky Lajos „ „ 
Tóth Béla ' » ' ' » Szabó Zsigmonp „ 
Mihalovits István „ » Mendelovits Lajos dohány-tőzBde, 
Geréby Fülöp kereskedő urnái. Deutsch Albert kereskedő „ 
Szentkirályi és Kalenda „ „ Bihary Imre és Farkas István fodrász urnái. 

Valamint az ország számos gyógyszerészei, kereskedői, fodrászai ós illatászainál. (67.) 1—20. 
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§ IMCIM IIIOH * TÁRSA g 
O gépgyára és vasöntődéje Kassán, eperjesi-út 6. szám. 
8 *L Ajánlja a t. gazdaközönségnek a legújabb tapasz-
ö J ^ tálatok szemmeltartásával czélszerüen s gondosan gyár-
O ^jMÍKlMFtWtrf* t o t t . Ío n i r D e v ü géPe^ nevezetesen : 
O ^ B H O Ü a Sorvetö-gépeket. 
O V T ^ B H O r a E B M T v í L Szórvavetö-gépekct. 

Ekéket, — Boronákat. 
Hengereket. — Lókapákat. 
Tengeri-morzsolókat. 

Olajsajtókat és olajmag-pörkölóket. w 

§
~ J ^ B I H H R ^ Borsajtókat és szölözúzókat, továbbá mindennemű Q 

MSEKBEnBH\£.~--. szivattyúkat, gőzgépeket és gőzkazánokat, A 

g j ^ S g t s f ű l i ^ ^ szeszgyár berendezéseket. 
O y Gépeink-, eszközeink- és egyéb gyártmányainkat készletben tartjuk 
O gyárunkban, bizományi raktárt pedig : 

~ Sesztina Lajos urnái Debreczenben. O f n i i i l P S Gazdasági gépeink képes-, valamint öntödénk _ „—^—^ _ 
ö i f l i l H I r ^ gyártmányai árjegyzékét kívánatra ingyen és ^ 9 B K I L O 
w ^ f " m r bérmentve küldjük. (69.) 2—6. ^ ^ a a Q 
OQQOQOOQOOQOCXXXXXXJOQOOCKMJOOOOOOQOOO 

Gsődalatti kiárulás* 
Alólirott tömeggondnok részéről közhírré tétetik, hogy csőd alá jutott ifj. Csáthy 

Károly debreczeni könyv- és zenemű árus czég csődtömegéhez leltározott, egyháztér 344. sor­
számú háznál levő üzletében találtató külömbözö irodalmi müvek, d í s z m u n k á k , 
imakönyvek, zenemüvek, mindenféle iskolai könyvek, írószerek, s diszlevél papí­
rok stb. az ideiglenes csődválasztmánynak f. év febr. hó 28-án kelt, s csődbiróságilag is jóvá­
hagyott határozata folytán 1890 márczius 3-ik napjától, tetemesen leszállított árakon 
elárusittatni fognak. 

Az ugyanezen czég csődtömegéhez tartozó, közadősnak Battyányi-utczán 2163. sor­
számú házánál levő s megtekinthető, a kor igényeinek megfelelően gépekkel felszerelt 
könyvkötészet zárt ajánlatok tétele mellett szinte el fog adatni. 

Venni szándékozók felhivatnak tehát, hogy ajánlataikat folyó hó 20-ig alólirt 
tömeggondnokhoz, 50 frt bánatpénzzel beadják. 

Az ajánlatok f. márczius 21-én választmányi ülésen fognak felbontatni. A kinek 
ajáulata elfogadtatik, a könyvkötészetet, készpénzfizetés mellett, e hó 22-én, s legkésőbb ettől 
számított 8 nap alatt átveheti. A többi ajánlattevő bánatpénze pedig azonnal vissza fog adatni, 
meg jegyeztetvén még, hogy a választmány a legjobb ajánlatot sem köteles elfogadni, ha az 
értéket távolról sem közelíti meg. 

Kelt Debreczen, 1890 márczius 3. 

Molcsányi János 
(80.) 1—1. ügyvéd és tömeggondnok. 

±±±±±±±±±±±^±±±±±±±±±±2 

ÉPÜLETFA ÉS DESZKA ANYAGOK, 
Eaktárunk túlterheltsége miatt elhatároztuk, miszerint árainkat tetemesen 

leszállított áron bocsátjuk a nagyérdemű közönség rendelkezésére. 
Biztosítván a nagyérdemű közönséget, hogy mint már 15 év óta, ugy 

ezentúl is, minden törekvésünk oda irányul, hogy a bennünk helyezett bizalmat 
állandóan kiérdemelhessük és fokozzuk. 

A nagyérdemű közönség szíves pártfogásába ajánlva magunkat vagyunk 
Debreczen, 1890. márczius 1-én 

STERN és REIOH 
fakereskedök, 

a H o m o k k e r t m e l l e t t . 
MF*v*V 

1715. 
1890. Árverési hirdetménye 

Debreczen sz. kir,. vároB tanácsa részéről közhírré tétetik, miszerint a város tulajdonát 
képező következő földek : 

1. A Gilányi katonai laktanya és a boldogfalva! kert között, illetve a laktanya 
nyugoti végében a boldogfalvai kert északi végéig nyúló 5 hold legelőföld, az 1890. október 
1-től 3 évre, tehát az 1893. évi október l-ig terjedő időre. 

2. Az íSrok-utczai 686. sorszámú háznak 3 hold és 550 • öl ondódi földe, az 1890. 
évi október 1-től három évre, tehát az 1893. évi október l-ig. 

3. A légszeszgyári kőfal és a vasútvonal közt fekvő 868 D öl föld terület, az 1890. 
évi október 1-től 6 évre, tehát az 1896. évi október l-ig terjedő időre. 

4. A Nagyvárad-utcza végén lévő téren fekvő s mész árulásra szolgáló azon földte­
rületek, melyek most e czélra Stern Salamon és Jakobovics Gyuláné, továbbá Csala Jánosné 
és Schvarcz Fanni, végre Stern Fanni által bérelteinek, az 1890. évi május 1-től 3 évre, tehát 
az 1893. évi május l-ig. 

5. Ugyancsak a Nagyvárad-utcza végén lévő téren fekvő s mészárulásra szolgáló 
azon területek, melyek most Schvarcz Fanni, Schiffer Adolfhé és Schvarcz Fanni Jakobovics 
Gyuláné által bérelteinek, az 1890. évi július 1-től 3 évre, tehát az 1893. évi július l-ig, 
8 végezetre : 

6. Ugyancsak a Nagyvárad-utcza végén mészárulásra szolgáló azon terület, mely 
most e czélra Fried Irma által béreltetik, az 1890. évi szeptember 1-től 3 évre, tehát az 
1893. evi szeptember l-ig terjedő időre, a városház nagytanácstermében folyó 1890. évi 
márczius hó 19-dik napján tartandó nyilvános árverésen, a város számvevői-hivatalánál 
megtekinthető feltételek mellett haszonbérbe fognak adatni. 

Miről az árverelni óhajtók azzal értesíttetnek, hogy a kikiáltási árak 107-kát 
bánatpénzül az árverelő bizottság kezéhez készpénzben letenni tartoznak. ° 

Debreczen, 1890. február 27. 

í 8 1 ) 1 - 2 A városi tanács. 

Árverési hirdetmény. 1831. 
1890." 

Debreczen sz. kir. város tanácsa részéről közhírré tétetik, miszerint a város tulai-
donát képező kővetkező földterületek u. m.: ^ ' 

1. a vekeri 721 hold föld; 
2. a 879 holdat és 200 D ölet tevő vajdalaposi s éhez csatolt földek; 
3. a 21 nyilas és 758 D ölet tevő hatvan-utezai tilalmas föld. a folyó 1890 évi 

október 1-től hat évre, tehát az 1896. évi október hó l-ig; 
4. a hat nyilas és 1424 Q öl úgynevezett pobta föld; 
5. az elepi pusztai 2 és 5/8 nyilas taujafold, a folyó 1890. évi október 1-tól 3 évre 

tehát az 1893. évi október l-ig s végre : ' 
6. a 143 holdat és 1000 D ölet tevő „Isten" földje, a folyó 1890. évi október 

1-tól 12 évre, tehát az 1902. évi október l-ig terjedő időre, a városház nagytermében folvó 
1890. évi márczius hó 26. napján d. e. 9 órakor tartandó nyilvános árverésen — a 
város számvevői-hivatalánál megtekinthető feltételek mellett haszonbérbe fognak adatni' 

Miről az árverelni kivánók azzal értesíttetnek, hogy a feltételekben kitüntetett 
kikiáltási árak 10%-kát bánatpénzül az árvereltető bizottság kezéhez készpénzben le­
tenni tartoznak. 

Debreczen, 1890. márczius 3-kán. 
(78.) 1—3. A városi tanács. 

Árverési hirdetményi kivonat, 
A szoboszlói kir. járásbíróság, mint telekkönyvi hatóság közhírré teszi, hogy 

„Hajdumegyei takarékpénztár" végrehajtatónak B. Szilágyi György és társai végrehajtási 
szenvedő elleni 150 frt tőke követelés és járulékai iránti végrehajtási ügyében az árverést a 
kabai 3009. számú telekjfcgyzőíiönyvben A. + 1. alatt foglalt 2590 hr. számú 1130 • öl 
szántóföldre 175 frt, — a kabai 301. számú tjkönyvben A. I. 1. alatt foglalt 355. hr. számú 
303. sorszámú ház- és udvarra 160 frtban megállapított kikiáltási árban elrendelte és hogy 
a fennebb megjelölt ingatlanok az 1890. évi ápril hó 3-ik napján d. e. 9 óraker Kába 
község házánál megtartandó nyilvános árverésen a megállapított kikiáltási áron alól is 
eladatni fognak. 

Árverezni szándékozók tartoznak az ingatlanok becsárának 10%-át készpénzben" 
kiküldött kezéhez letenni. 

Kelt H,:Szoboszló, 1890. évi január 26-dik napján. 

(84.) 1—1. 
L e n g y e l , 

kir. járásbiró. 

AZ ELSŐ KÖZVETÍTŐ- ÉS TUDAKOZÓ-INTÉZET 
ZICHERMAN H. irodája, főtér. Áron Miksa-ház. 

jKerestetik 5—14 nyilas tanyaföid örök 
áron vagy haszonbérbe. (85.) 

Péterfia részen 3 szoba, konyha, kamara, 
pincze kiadó (16.) 

Kereskedő segédek azonnal elhelyez 
tétnek. 

Kádas-utczán 2 utczai, 2 udvari szoba, 
hozzátartozókkal együtt kiadó. (15.) 

A piaezon egy jó forgalmú — kissebb fü-
szer-üzlet eladó. (14.) 

Egy okszorüen képzett és óvadékképes mol­
nár ki a legjobb bizonyítványokkal van 
ellátva, alkalmazást keres. 

[Örökbe. Egy 11 éves árva fiu, szép írással 
korához képest meglepő rajz képességgel 
valamely tisztességes családhoz őrökbe 
ajánlkozik. (157.) 

[Czipö üzlet. A főtéren —családi viszonyok 
miatt egy jó forgalmú czipő-üzlet eladó. 

(156.) ; 
Bútorozott szoba. Egy külön bejáratú bú­

torozott szoba előszobával együtt kiadó. 
(17.) I 

|Tanyaföld. 3 nyilas jó minőségű tanyaföld | 
az ebesi állomás mellett azonnal eladó. 

[Mintegy 7 holdnyi kitűnő minőségű fekete 
föld a hatvan-utezai dűlőbe azonnal bérbe 
adó egy vagy több évre. 

[Kerestetik. Egy nyomdász tanulónak való 
ifjú, ugyanott a könyvkötészet mestersé­
gét is elsajátíthatja. 154. 

Kerestetik 2 hold luczernás föld közel a 
városhoz örök áron megvételre. (83.) 

|Késes-utczán 1 ház eladó, mely áll: 2 
szoba, konyha, kamarából. (3 0.) 

Csapó-utczán 1 ház kiadó, mely áll : 3 ut­
czai, 2 udvari szobából, istálló és magtár­
ral együtt. (9.) 

Morgó-utczán egy szép lakás 3 szoba, elő­
szoba, konyha, kamara, pincze kiadó. (6.) 

Egy gazdasági akadémiát végzett nőtlen 24 
éves négy évi gyakorlattal birő fiatal em-j 
ber, gazdaságban tehetségéhez megfelelő] 
állomást keres. Bővebbet irodám. (869) 

Péterfián egy jó karban levő ház — gazda 
sági épületekkel 10 öl ondódi földdel] 
eladó. (4.) 

Kerestetik egy szép müveit kulcsárnő, vagy| 
társalkodónő, 

Kerestetik több nőtlen kertész, 
Eladó zongora. Egy kitűnő állapotban levő 

7 és l/i oktávás zongora, jutányos árban 
azonnal eladó. Értekezhetni a szerkesztő­
ségben. 

Kiadó lakás, mely áll: 3 utczai és 2 udvarij 
szoba, konyha, éléskamra, pincze és pad 
lásból, 2 lóra való istálló, ezenkívül kétl 
magtár önálló udvarral 400—450 frt és 
gázbevezetéssel. (9.) 

Kerestetik haszonbérbe egy 500—600 
holdas birtok, lehetőleg dohány en-
gedélylyel, Debreczen közelében. —| 
Bővebbet irodámban. (148.) 

Cser-utczán egy bolt helyiség eladó, —I 
ugyanott egy szép lakás kiadó. (150.)| 

4 gymnasiumi osztályt végzett jó kinézésű] 
ifjú, segédjegyzői alkalmazást keres. Bő-| 
vebbet irodám. (6.) 

K e r e s t e t i k megvételre I. sz. Wertheim 
szekrény. (81.) 

K i a d ó r a k t á r . Igen tágas, száraz és tűz-| 
mentes két raktár haszonbérbe azonnal 
kiadó. Értekezhetni irodámban. (64.) 

A katonaságnál számos éven keresztül, min-
altiszt szolgált keresztyén egyén raktár 
noki, felügyelői vagy kulcsári állomást 
keres. — Szíves megkeresések irodámba 
intézendők. (137.) 

Egy jókarban levő (flőber) szoba fegyveij 
jutányos áron eladó. (43.) 

A főtérhez közel 2 szép utczai lakás 4—4i Kisebb vagy nagyobb gazdálkodásba egy, aj 
szoba és hozzátartozókkal együtt kiadó.! legjobb korban levő, nőtlen, ref. vallásul 
(8.) 

Yárad-utczán egy elegáns bútorozott szoba 
kiadó. (7.) 

Egy Groszmann és Reisonbaeh-féle 2 és 
V, ló erejű gőzgép cséplővel együtt örök 
áron eladó. Értekezhetni irodámban. 

(153.) 
Kosz tosok jutányos áron háznál, vagy 

házon kivül ételt kihordva elvállaltatnak. 
(100.) 

4 2 , 0 0 0 forint kellő biztosíték mel-
lett 8°/0 kamatra kiadó. — Értekez­
hetni a kiadó-hivatalban. (152.) 

2—3 n y i l a s f eke te fö ld haszonbérbe 
kerestetik. (73.) 

egyén, a főldmivelés minden ágában jár­
tas, a vetőgépek kezeléséhez ért, csür-
vagy béres-gazdának ajánlkozik. (1.) 

Az Ondódon a piaez-utezai dűlőben 7[ 
nyilas tanyafőid, gazdasági épületekkel 
együtt f. évi Szt -Mihály naptól kezdődő 
3 — 6 évre haszonbérbe kiadó. Bővebben] 
értekezhetni irodámban. (80.) 

O k l e v e l e s n e v e l ő n ő franczia, német 
magyar nyelvekben zongora tanításban! 
oktatást adhat. — alkalmazást keres. —] 
Értekezhetni irodámban. (109.) 

3 % nyilas ujosztásu s z e p e s i tanyaföldJ 
jókarban lévő gazdasági épületekkel, 400 
darab ákáczfával körül ültetve eladó. (77) 

Az ezen rovatokban közlőitek iránt felvilágosítást ad s egy ily közleményt 25 kr 
előleges lefizetés mellett, felvesz és közzétesz 

Debreczen, föpiacz, Áron Miksa u r hazában Kisnj-utcza szegletén. 
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HDS5 bti 'TWS 
A köseledő izraelita húsvéti ünnepekre: 

ÜVEG-, PORCZELLAN-, 
ZOMÁNCZOZOTT VASEDÉNYEKET 

és mindenféle 
EVŐESZKÖZÖKET 

legjutányosabb gyári árak mellett ajánl 

KASZANYITZKY ENDRE 
előbb Kuhinka István K. Debreczenben. 

(81.) 1—4. 

qpscxnxjcxxxzxr^^ 

SZOBAFESTŐ ÉS FÉNYMÁZOLÓ 
D e b r e o z e n , O z o g l é < l « i i t o z a . 2 5 8 1 . s z . 

Van szerencsém a nagyérdemű helybeli és vidéki közönséget éitesiteni, hogy egy, 
a mai kor igényeinek teljesen megfelelő 

i l t l á J l i t§» É® KiSi ié-f S l l l l l 
nyitottam. 

Bátor vagyok ezúttal a n. é. közönség szives figyelmét azon körülményre is fel- Q 
hivni, hogy eddigi tapasztalataim alapján az üzletem által teljesítendő szobafestő, fény 
mázoló, padlófényezö, tapetirozó s minden néven nevezendő szakmámhoz tartozó n 
munkák, a legjobb minőségű anyagból, saját szigorú ellenőrzésem alatt a legnagyobb 
figyelemmel s pontossággal készíttetlek; üzletemet ugy a hazai, mint a külföldi minden­
nemű mintákkal dúsan berendeztem, s törekvésem csak oda irányul, hogy a kor igényei­
nek megfelelőleg az árak szoliditása által ugy a helybeli, mint a vidéki n. é. közönség 
teljes bizalmát kiérdemeljem s azt ezégem jó hírnevének fentartására biztosithassam. 

A n. é. helybeli és vidéki közönség becses pártfogását s mennél számosabb meg­
rendeléseit kérve vagyok mély tisztelettel 

(78) 1-3 ifj. F ü r t A d o l f 
festő. 

Lakásom : Czegléd- és Kandia-utcza sarkán 2581. (Tóth Lajos ház.) 

*c3 

0 

I-
•08 

gj 1ÜP8* Épitök és gazdák figyelmébe, 

UJ FAÜZLET. 
Értesítjük a helybeli és vidéki1 nagyérdemű közönséget, hogy 

a hatvan-uteza Debréczen vásártéri vasúti 
állomáson (pályaudvarban) 

ÉPÜLETFA- é s DESZ&AKERESKEDÉST 
nyitottunk. 

Főtörekvésünk íeend szolid, jutányos és pontos kiszolgáltatás által a 
t. közönség becses pártfogását kiérdemelni. 

Számos megrendelést kér 
teljes tisztelettel 

Péterffy Benő és Társa 

© 
b® 
c® 

cg 
ci 

y 
g 

© 

ti 

fakereskedök, a hatvan-utcza vásártéri vasúti állomáson. 

Vásár té r i pá lyaudvarban. 

TÖTH 
előbb Tóth Lajos és Társa 

v a s l 5 . e i ? e s l 5 . e < i ő o z e g , 

D E B B E C Z E N , 

v á r o s h á z a é p ü l e t , 

ajánl dús választékban kitűnő minőségben és legjutá-

nyosabb árak m e l l e t t : 

IST ön tö t t v a s k á l y h á k a t "̂ B® 

fa- és szabályozható szén- és koksz-fűtésre, hazai gyártmány 

Eredeti „FRIEDLANDI" szabályozható, töltő és 

„meidingi sysztem" kályhák 
szén- és kokszfűtésre, c s i szo l t és n i c k l párkány-

zattal, úgyszintén köpenynyel, 

jExeelsior" 
tengeri morzsológép, 

úgynevezett 
ÍSLÍ& ó r i á s , 

bámulatos munkaképes­
séggel, mely óránként 
2—3 hektoliter tengeri-
csövet — akár száraz, 
akár nedves — tisztán 

lemorzsol, 
darabja 3 frt 25 k r . 

(296.) 27—52. 

C y l i n d e r v a r r ó g é p e k I b ö r i r i i a r a t e á k h o z -

s reagkee-eskedése es g a z d a s á g i c i k k e k ü z l e t e 

tudatja a n. é. gazda és kertészkedő közönséggel, liogy január hó 1-ável 
megnyitotta 

konyhakerti és Yirágmag-nslet osztályát 
s ajánlja egészen f r i s s , fa j a:e©s5GS ^ 

h e r e , fii, wépm* itmmftakarta 
é s wipágssíagwakkail 

<3. iá. & su aa. f e l s z e r e l t l a l s t á r á i 
gp^-Árjegyseket kívánatra bérmentve küldök.-^® 

irfifir 
l tdlülfI 
aílSilWl 

L t e g u j a l b t o t a l á l m á n y ú . 

Uj — Singer varrógépek ^ / " ^ 
Uj — k a r i k a h a j ő ^ ' 

Phőnix varrógépek, 
m e l y e k e t d u s v á l a s z t é k b a n , a 
n a g y é r d e m ű k ö z ö n s é g beesé s 
figyelmébe a j á n l o k és min t - / \ <Qk 
h o g y üz le t emből a z ü g y n ó - / g&y*? 
k ö k és e l adás i k ö z v e t í t ő k / w J U 
te l jesen k i v a n n a k / j*£^v , 
z á r v a , m i n d e n 
v a r r ó g é p á t l a g 
o lcsóbba j ö n 
10—15 for in t . / W , » 
t a l r m i n t / ^ r^ 
bárhol , 

^ /Elvállalok 

továbbá min-

^ & 

d e n n e m u v a r r ó ­

g é p e k j a v í t á s á t s 

e z e k n e k t a r t ó s s á g á é r t 

i s k e z e s k e d e m . 

F e l a j á n l o m t o v á b b á még 

d ú s a n b e r e n d e z e t t r a k t á r a m a t 

mindenfé le g é p r é s z e k b e n , u . m. : 

h a j ó k a t , g é p t ű k e t , s z í j a k a t és v é g r e 
g é p o l a j a t is . 
Mint a ki e téren a helyi piaczon már több «v óta 

működöm, kérem a nagyérdemű közönséget engem becses 
bizalmával jövőre nézve is szerencséltetni. (62.) 2—3. 

KÉSELEK A . v a r r ó g é p m ű s z e r é s z , ü z e g i é d - é s B a t h y á n y i - u t c z a 
s a r k á n , a s z í n h á z z a l s z e m b e n , • 

FÉRFI ÉS NŐI CZIPBSZ 
9 E B B B C Z E N , F Ő P I A C Z, 

(145.) 37—52.) 

JA 
-03 

a 
• p-t 

O 

DÚS RAKTÁRA 

JFERFI-, NŐI- ós GYERMEK 
.LÁBBELIEKBEN 

m i n d e n é v s z a k r a . 

.̂ -4\ i^.,X:» ŝíj Mérték utáni megrendelések a legjobb 
5 ..^ ,, ^ ailyagból a legrövidebb idő alatt 

teljesíttetnek. 

O l c s ó 
árak. 

Vidéki megrendelések utánvétel mellett azonnal és lelkiismeretesen teljesíttetnek. 
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RaszaojitzkfEntei 
előbb KUHINKA ISTVÁN K. 

ajánlja üreg- , porezellán-, lámpa- és ház­
tartási czikkek nagy raktárá t . 

Különös figyelmébe ajánlom a legjobb gyárt­
mányú fceradorfi alpacca és ehina-ezüst 

evő-eszközöket 
20 évi jótállás mellett és másféle 

evő-esskösöket és konyhakéseket, 
br t inn i g y á r t m á n y ú 

zoinánczos vasedényeket. 
Nemkülönben minden kibázasitási 

konyha berendezéseket, 
gyári árak és solid kiszolgálat mellett. 

Képes árjegyzékekkel kívánatra b e m e n t r e | 

Vidéki megbízásokat pontosan teljesítek. 

Tisztelettel 

KASMYITZKY ENDRE. 
(31.) 7—? 

S/iiliiil.iijiisliiiifZi'ií 
Debreczen, Rözsatér. 

Az őszi i d é n y r e r a k t á r r a é rkez tek : 

HŐI RUHJHSZÖYETEXi 
F l a n e l l , K a s á n , HSoldon, 

G y a p j ú l i m a l a y a k e n d ő k , 

H A R A S Z T - K E N D Ő K . 
Női- és gyermekharisnyák, 

Szőnyegek, ágy teritok, 
PaplanoK. 

A hírneves cosmanosi gyárból : 

MOSÓ VBLEZEK. 
Nagyválaszték : 

GYÁSZRUHA-SZÖVETEKBEN, 
FEKETE 

IGYÁSZKENDŰKBEN 
(262.) 31—52. 

KUIZ JÓZSEF és TÁRSA 
DEBRECZESF, 

Vászon-, készfehérnemü- f 

és divatáru-raktár. 
Menyasszonyi kelengyék 

teljes kiállítása elvállaltatik. 

Occasio Tapesry 
i s : z ö : n L 2 P * ^ c r o l i 

métere 1 frt 40 kr. 
Fehérnemüek budapesti saját gyárunk­

ban, — női öltözékek nagyváradi divatter­
münkben minden igényeket kielégitőleg állít­
tatnak elő. (38.) 6—52. 

Liáteitein Jözsef 
v a s k e r e s k e d é s e 

P iaoz- , és C z e g l é d u t e z a s a r k á n a t a ­
k a r é k p é n z t á r épü le t ében , 

Ajánlja a nagyérdemű közönség figyel­
mébe f e l e t t e j u t á n y o s á r b a n dúsan fel­
szerelt raktárát : 

r u d v a s b a n , ö n t m é n y e k b e n , ká ly­
h á k b a n , k o n y h á k b a n , t e n g e l y e k b e n 
v a s l e m e z e k b e n , l á n c z á r u k b a n és 
k o n y h a f e l s z e r e l é s e k b e n . — Nagy vá­
lasztékban P e r ge- és V i d a c s - e k é k e t , e k e 
a l k a t r é s z e k é t k é t és h á r o m b a r á z d á s 
e k é k h e z , v a s b o r o n á k a t , mindennemű, 
gazdaság i e s z k ö z ö k e t , g é p s z i j j a k a t , 
g u m m i c s ö v e k e t , é p ü l e t v a s a l á s t és 
s z e r s z á m á r u k a t . Továbbá nagy raktárát 
P a t e n t és a n g o l a c z é l s r é t e k b e n , 
L e f a u c h e u x és l a n c a s t e r t ö l t é n y - h ü ­
v e l y e k b e n (kizárólagos eladás Debreczenre) 
F l o b e r t - t ö l t é n y e k b e n , fegy v e r d u -
g a c s o k b a n , l ő k u p a k b a n és r e v o l v e r 
tö 11 é n y e k b e n. — Ajánlja továbbá : kitűnő 
gyártmányú valódi L ü t t i c h i L e f a u c h e u x , 
l a n c a s t e r v a d á s z - és f l ó b e r t - (szoba) 
f e g y v e r e i t . 

K ő s z é n e l a d á s nagyban. 
Kívánatra árjegyzékkel készséggel szolgál 

és kéri nagybecsű bevásárlásait fent megjelölt 
czikkekre 

teljes tisztelettel j 

_52 LicMenstein József. I (294) 27—52 

ímonc 

Az I S T V Á N g ő z m a l o m - t á r s u l a t 

helyben kötelezettség nélkül, 
és az 1887. ápril hó 18-án Budapesten tartott 
általános magyar malom gyűlésen megállapított 
s 1887. jtra. 1-én életbe lépett eladási, fizetési _ , 
és szállítási módozatokra vonatkozó egyezmé- N 

! nyék szerint. N 

Miadea könyvkereskedés ltján 
kapható apá lyad í j a t nyer t , 20 k i a d á s b a n 
megje len t Dr . Mül le r , orvosi t anácsos 

i r a t a : 
„Megbénult idegek és a Sexual rendszer." 

Díjtalanul küldetik meg 60 krajczárayi 
posta-bélyeg beküldése után. •— BEKDT EDE. 
Brannschweig. (58.) 5—52. 

A. 
C. 

I?: 
2. 
8. 
4. 
5. 
6. 
7. 

Készpénz fizetés mellett. 
I n g y e n z s á k k a l . 

B. Asztali dara nagyszemü 
szinte . . 

Királyliszt 
Lángliszt . . . . . . 
Montliszt . . . . . . 
Zsemlyeliszt különös . . . 

Fehér kenyérliszt I-ső rendű 
szinte Il-od „ 

Közép kenyérliszt I-ső „ 
H-od „ 

87a Barna I-ső 
n-od 

10. 
! 11 . 

12. 

Lábliszt . 
Yeres liszt . . . . 
Finom korpa zsákkal , 
Durvakorpa zsákkal , 

100 kiló 
17.— 

• 16.— 
. 16.— 
. 15.60 
. 15.40 
. 1 5 . -
. 14.60 
. 14.20 
. 14.— 
. 13.60 
. 13.20 
. 12.40 

70 k. 10.80 
70 „ 9 . -
50 „ 
50 „ 4.60 
50 n 4.20 

A finom és durva korpa árából eddig en­
gedélyezett 5%-tóli engedmény a fennemlitett 

j egyezmény folytán szintén beszüntettetett. 
Debreezen, 1890. Febr. 28. 

(11.) 1 0 - 5 2 . 

^xixaacxxxixcgxx 

Kiváló finom Rumot, 
Cognacot, T-heát, 

T e a s ü t e m é n y e k e t , 
továbbá mindennemű 

'fűszerárukat 
a legjobb és legfinomabb 
minőségben, végre pedig 
kiházasitáshoz szükségel­
tető tisztított lúd- io l la t , 
fosztott és fosztatlant, vala­
mint uj és ócska p e h e l y t 
a legmérsékeltebb árak mellett 

ajánl 

RickiJézsefZelios 
DEBRECZENBEN. 

Baktár " W 

! pécs i pez sgő g y á r a i n a k . 
| (59 . ) 6 -- 5 2 . 

PÁ JER JÓZSEF 
ü v e g - , poreze l lán- , l á m p a - és konyha­

b e r e n d e z é s i ü z l e t e i 
D e b r e c z e n b e n . J 

A n y a - ü z l e t : 
föpiacz, Stenczinger-ház, 

F i ó k - ü z l e t : 
főpiacz, pércsi-sor. 

Gazdasszonyoknak ajánlja 
egész u j t a l á l m á n y ú ~í 

főző-f az e kait,?] 
rozsdamentes és könnyen tisztán kezel hetlgy 

K i n a - e z ü s t b ö l t a r t o k i g e n szégHC. 
é s o l c s ó d í s z t á r g y a k a t é s k i t ü n é ] f ] 
b e r n d o r f i e v ő - e s z k ö z ö k e t gyári áron. 

A l k a l m a s a j ándék- és d í sz tá rgyak­
n a k , a j án lom a l e g ú j a b b a n é r k e z e t t igen} 
szép k i v i t e l b e n GLJZSLXLJ m e g y © i l ? ! 
M A J O L I K Á K A T , a me­
l y e k t. vevő ime t m e g l e p i m i n d szép, 
m i n d o lcsósága á l ta l . 

g^"*Árjegyzéket k ívána t r a bérmentve 
szolgálok. 

Tisztelettel 

P Á J E R JÓZSEF.1 

(65.) 3—10. 

Uj üzlet. íg 
GAZDASÁGI GÉPCSARNOK, 

GÉPMŰHELY ÉS IRODA 
I > e b r € > c z e n f o e n N.-Péterfia-uteza § 5 3 . s z . 
helyi yasut megállóhelye és telefon összeköttetés s 

közeledő tavaszi időszakra ajánlja : 

A hatvani ekeversenyen 
1887. évben 1-so díjjal 

kitüntetve. 

.' CLAYTON & SHÜTTLE WORTH 
DCN és DCL jegyű könnyű kétvasu ekéit, 

Schlick-féle kétbarázdás ekéit, eredeti 
„Universal-Drill" 

sorb ave tő gép eket, 
vasállványa és faállványu 

t e n g e r i m o r z s o l ó k a t 
és mindennemű, gépalkatrészeket a legjntányosahb 

árak mellett. 
< 3 r ó p j a. v i t á s o t t a t , 

kazánkovács munkát , vas esztergályozást 
és minden e szakmába vágó dolgokat is a 

legjutányosabb árban és szakszerűen teljesít. 
Teljes tisztelettel 

( 1 5 ) 8 - 5 2 . 

N 
M 
N 
^ Yan szerencsém a nagyérdemű közön- Ú 
N seggel tudatni, hogy a föpiaczori Hajdu-féle • 
^ háziban, André Károly föszerkereskedőnek a 
U volt üzlethelyiségében 
N a B i k á v a l s z e m b e n 
:fj egy a mai kor igényeinek megfelelő 
C d ú s a n b e r e n d e z e t t 

KTiSZM-, BÉLÉS-, KÉZMŰ-
ÉS ] 

RÖVIDÁRU KERESKEDÉST ! 

Teljes tisztelettel | 

Bauer és Társa.| 

Vetemény magvak 
gazdasági, konyha- ós 

virágkerti fris, 
csiraképes jó minőségben, kaphatók 

Gaszner Károly 
fűszer- és mag-üzletében 

Debrecenben, Czegléfl-utczán, 
különösen ajánlom : magyar és 
franczia luezerna, takarmány 
répa, díszkertekbe angol perje 
és pázsit fűmagvaimat;toYábbá 
többféle s á r g a - é§ g ö r ö g ­
d i n n y e m a g o t válogatott 
ujabb finom fajokból és enni­

való csemege tengerit. 
•(66.) 3—8. 

Debreezeiij 1890. Nyomatott a város könyvnyomdájában. — 313, sz. 

* 
H 
te 
y nyitottam. 
^ Midőn van szerencsém tudatni, hogy y 
^ árumat elsőrangú gyárakból szereztem be, J 
iy azon meggyőződésemnek adok kifejezést, 
y hogy ugy ár, mint minőség tekintetében m. 
L t. vevőim megelégedését kifogom érdemelni. 

Magamat a n. é. közönség becses párt­
fogásába ajánlva vagyok, mély tisztelettel. 

JENEY GYULA. 
(48.) 5 - 4 7 . n 

Mödi ing i 

CZIPŐGYÁR. 
Legolcsóbb bevásárlási forrás! 
Legnagvobb választék mindennemű 

i l l l l Í111141 
nők, férfiak és gyermekek részére. 

A {legdivatosabb alakban, legjobb anyag 
és legolcsóbb árak. 

A gyári árak gyártmányunknál, tudvale~ r V 

völeg a talpba be vannak vésve. 
R a k t á r o m : N. -Várad u tcza 2130. sz. 

Miskolczy-féle báz, a megyeház melJett. 
(€4.) 3—50. 

az összes orvosi tudományok tudora 

fogorvos 
R e n d e l d. e. 9—12 órá ig , d. u. 2—5-ig. 

Előirása szeriot készített fogpora, szájvize 
és fogkeféje k a p h a t ó M u r a k ö z y László 
gyógyszertárában, úgyszintén Szen t -Ki rá ly i 

és K a l e n d a műipar árúraktárában. 
(187.) 35—52.) 


